Fitting instructions

Mercedes Benz

Make:

E-Class sedan + estate; 2009 ->

5309

Type:




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

[ |

94/20/EC el11 00-7691

|Max. mass trailer : 2100 kg|

|Max. vertical load :80 kg|
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530980

ser.nr:

Estate

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathato megengedett teher meértekerCEl
tajekozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ugyeljunk arra, hogy elkeruljuk az elektromos, a féek- és az
Uzemanyag-vezetéekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem vallal felelsséget a nem megfelel6 szerelésbdl kbzvetlen
vagy kozvetett modon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel§ szerszamok hasznalatara, a leirtaktol elter6 modszerek és eszkozdk
alkalmazasara, valamint a szerelési Utmutato téves értelmezéseére.

PYKOBO/CTBO [J11 MOHTAXKA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4UuHaTb MOHTaX, Tpe6yeTc9| npoBepuTb 'ra6nwu(y C TUMOM uUspe-
s gns Toro, 4TOObI onpeaennuTb Kakyto UMEHHO 13 MHHIOCTpaL[MFI B UHCTPYK-
LMK NO yCTaHOBKE HY)XHO UCMONb30BaThb.

1. CHATb 3apHue apbl.

2. CHatb 6amnep BMeCTe €O CTanbHbIM GychepHbIM 6pycOM aBTOMOGUAS BydepHbIi
6pyc 6onbLue He NOHARoOMTCS. YAanUTh Kneikyto NeHTy cnesa i cnpasa. CMm. pucy-
HOK 1.

[TocTaBNTb KPOHLUTEMHBI A 1 MPUKPENUTL X B TOUKax B, 3akpenus He A0 KOHLA.
3akpenuTb nonepeyHbli 6pyc Ha 3aaHei cTeHke B Toukax C, 3akpenvs He [0 KOHUa.
YcTaHoBUTb ByKCHMPHBIA KPHOK B Touke D, 3akpenvs He [0 KOHLA.

YCTaHoBUTb KOPNYC C LIAPOM BMECTE C KPOHLLTENHOM.

YCTaHOBUTb CKNafbIBAIOLLYIOCS LUTENCENbHYI0 nnaty

3aTsHyTb BCE OONTbI M railku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKE.

9. B KavecTBe ynnoTHeHns, BCTaBUTb [Ba NONNITUIEHOBLIX SNIEMEHTa B 6aKu LIACCH.
10. TepmeTnanpoBaTh 0603HAYEHHbIE YaCcTU (CM. pUC. 2)
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11. [ina asTomobuneid BaroH: BeimnnnTb ykasaHHyto vacTb 3 6amnepa npu noMoLLm
Wwabnoxa. (HanecTu WwabmnoH Ha Hapy>XHYK CTOPOHy 6amnepa.)
12. MocTaBuTb Ha MECTO AeTanm, CHATbIE BO Bpemst wara 11 2.

NS MHCTPYKUMIA N0 CHATMIO W yCTaHOBKe AeTaneil aBToMobuns, obpalyaiitech K
PYKOBOACTBY ANA paboTHUKOB rapaxei.

WHcopmaLmio 0 MOHTaXKe M CPeACTBaX KPenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Ins MHCTPYKLMIA N0 yCTaHOBKeE M CHATMIO CbeMHO0 KpioKa C WapoM, obpaluaiitech
K npunaraeMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTcst M3MEHEHUst KOHCTPYKLMM TPAHCTIOPTHOrO CPEACTBA, cnedyeT
MOCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUNS.

Ecnv B TouKax NpuKpenneHus uMeeTcs Cnoii 6UTyma unm npoTUBOLLYMOBOI
Martepuan, ero cnesyeT yaanb.

CBeneHus 0 MakcumanbHo AOMyCTUMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nony4uTb y Aunepa aBTomobuns.

Mpu cBepneHnn cieanTe 3a TeM, YToOb! He 3afeTb ANEKTPONPOBOAKY W NMHUN
TOPMO3HOA LIen ¥ NOAaYM ropioYero.

YpanuTe (eCnu OHW MMEKOTCS) NNacTMACcCOBbIE 3aTbl4KM 13 NPUBAPEHHBIX raek.

locne MOHTaxa Kptoka cnedyeT XpaHuTb HacTosiLLee PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE €
TEXHU4YECKON AOKyMEHTaLMen aBToMOOUNS.

Oupma Thule He oTBeYaeT 3a yLUepb, SBNSIOLLMIACS NPSMbIM UK KOCBEHHBIM CNEACTBY-
€M HEnpaBubHOr0 MOHTaXa, B TOM YMCNE UCTONb30BAHMS HEMOAXOASLLNX MHCTPYMEH-
TOB ¥ MPUMEHEHNS MHOTO CNOCOBa MOHTAXA UMM APYTUX CPEACTB, YeM MpeanvcaHo B
MHCTPYKUMM, 60 HEMPaBIILHOMO UCTONKOBAHWS HACTOSLLEH MHCTPYKLIMM MO MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*
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For fitting instructions and attachment method, see drawing.
See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt. Tape
links und rechts entfernen.Siehe Abbildung 1.

3. Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles

instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja,.

- Nalezy wyja¢c ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnost i sprawnos$c naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

1. Irrota takavalot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Poista teippi vasemmalta ja
oikealta. Ks. kuva 1.

3. Aseta kannattimet A ja kiinnita ne kohtiin B, kiinnita ne kaikki loyhasti.

4. Kiinnita poikittaispalkki takaseinaan ne kohtiin C, kiinnita ne kaikki 1oy-
hasti.

5. Kiinnita vetokoukku kohtaan D, kiinnita ne kaikki ldyhasti.

6. Kiinnita kuulakotelo kannatin mukaan luettuna.

halbfest montieren.

4. Den Querbalken an die Ruckwand montieren bei den Punkten C befes-
tigen. Alles halbfest montieren.

5. Die Anhangervorrichtung beim Punkt D montieren. Alles halbfest mon-
tieren.

6. Das Kugelgehause einschlieBlich Bugel montieren.

7. Die wegklappbare Steckdosenplatte

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Die zwei PE-Schaumblocke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

10. Die angegebenen Teile kitten (siehe Abb. 2).

11. Fur Kombi wagen gilt: Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone
aus der StoBstange herausschneiden. (Schablone auBen auf der
StoBstange anlegen)

12. Das unter Abschnitt 1und 2 Entfernte wieder anbringen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrbhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daBB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kbnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

© 530970/10-05-2010/5

7. Kiinnita kokoontaitettava pistorasialevy.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
hin.

10. Tiiviista merkityt osat (ks. kuva 2).

11. Koskee ajoneuvoja farmariauto: Sahaa merkitty osa puskurista sablo-
nin avulla. (aseta sabloni puskurin ulkopuolelle)

12. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

© 530970/10-05-2010/10
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Fast dragkroken vid punkt D, fast sedan det hela utan att dra at ordent-

ligt.

6. Montera kulhallaren inklusive bygeln.

7. Montera den fallbara kontaktplattan.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

9. Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.

10. Tillslut delarna enligt figuren (se fig. 2).

11. For Kombi fordon galler foljande: Saga ut den angivna delen ur stotfan-
garen med hjalp av schablonen. (placera schablonen mot stotfanga-
rens utsida).

12. Montera de delar som demonterades under punkt 1och 2.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
ha de montaje.

—_

Desmontar las luces posteriores.

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Retirar la cinta adhesiva a la izquierda y a
la derecha. Véase la figura 1.

3. Colocar los soportes Ay fijarlos a la altura de los puntos B, montar el
conjunto sin apretar mucho.

4. Montar el travesaho en la pared posteriora la altura de los puntos C,
montar el conjunto sin apretar mucho.

5. Coloque el enganche para remolque en el punto D, montar el conjun-
to sin apretar mucho.

6. Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte.

7. Montar la placa enchufe batiente.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

9. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del
chasis.

10. Sellar con pegamento las partes indicadas (véase la fig. 2).

11. Para los vehiculos furgoneta se hara lo siguiente: Serrar la parte indi-

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. Demonter baglygterne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-

ver overfladig. Fjern tape til venstre og hejre. Se fig.1.

3. Anbring stetterne A og monter disse ved punkterne B monter det hele

manuelt.

4. Monter tvaervangen mod bagveeggen ved punkterne C monter det hele
manuelt.

Monter anhzengertraekket ved punkt D monter det hele manuelt.
Monter kuglehuset inklusive bgijle.

Monter klapkontaktpladen.

Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.

. Smer kit pa de markerede dele (jeevnfor fig. 2).

. For Stationcar keretajer gaelder folgende: Sav den angivne del ud af
kofangeren ved hjzelp af skabelonen (skabelonen anbringes pa ydersi-
den af kofangeren).

12. Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1 og 2.

S0 No O

- O

Radfer for demontering og montage af dele til keretajet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

© 530970/10-05-2010/7

cada del parachoques con ayuda de la plantilla. (instalar la plantilla en
el lado exterior del parachoques).
12. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betlun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-

dadura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo
después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

*

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Smontare i fanali posteriori.
. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimuovere il nastro adesivo a sinistra e

N =
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